1IZUX >

Notice technique

Batteries rechargeables
12V

INERGUX

FX123.2

FX120.8
et FX122.1

| - FX1218 A X

= : - 2V 718 Ah (20H) INERGY

0 | exiziz [ INERBUX
|

®

A

FX1207
FX1212

FX1204
FX1218

238 A
INERGUX
2k INERGUX

INERGUX

FX1265

FX1224

FX1238

FX1265

NTFR.FX220125-B



? FX120.8
(Longueur fils 25 cm)

BATTERIES VRLA FX

? Fx1213 2 Fx122.1
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' ‘ i BATTERIES
’ { RECYCLABLES
BOITIER FR
UL94 V-0
Flamme
Retardante
HORIZONTALE
ouVERTICALE

Références FX120.8 " FX121.3 % FX122.1 &% FX123. FX1204 FX1207 %

Technologie VRLA - Valve R Lead Acid / AGM - Absorbed Glass Mat

Matériel du boitier ABS FR (Flamme Retardante) / UL94 V-0

Tension nominale 12vDC

Capacité nominale & 25°C (20H) 0,8 Ah 1,3Ah | 2,1 Ah | 3,2 Ah | 4 Ah 7 Ah

Variation capacité / température 40°C=102%/25°C=100%/0°C=85%/-15°C=165%

Autodécharge a 25° C +/- 3 % par mois

Durée de vie en mode floating & 25°C 5ans

Tension de charge & 25°C en mode floating 13,6-13,8V DC

Tension de charge a 25°C en mode cyclique 14,5-15V DC

Température de fonctionnement En charge : -15° a +50° C / En décharge : -20° a +60° C

é de -20° a +60° C
Bornes (voir page 94) JST VHR-2N FASTON F1 - 4,75 x 0,8 mm
9 q 96 x 24 x 97 x 43 x 178 x 35 134 x 67 x 90 x70x 151x65x

Dimensions (L xp xh) +/- 2 mm 62mm 51/57 mm 61/67 mm 62/67 mm 101/107 mm ‘ 94/100 mm

Conditionnement par carton 20 pieces 10 pieces

Poids brut / poids net 0,38Kg/0,33Kg | 0,56Kg/0,51Kg | 0,95Kg/0,90Kg | 1,26Kg/1,24Kg | 1,46 Kg/1,42Kg | 2,00Kg /1,95 Kg

Conditionnement 10u20 1oul0

Code douane 8507202090

Code EAN 13 3760273119713 ‘ 3760273114411 ‘ 3760273114404 ‘ 3760273114398 ‘ 3760273114381 ‘ 3760273114374
N >
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FX1212

FX1238 iNEREUX

12 V7 38 Ah (20H)

FX1238

Références

Technologie

Matériel du boitier

Tension nominale

Capacité nominale a 25°C (20H)

Variation capacité / température
Autodécharge a 25° C

Durée de vie en mode floating a 25°C
Tension de charge & 25°C en mode floating
Tension de charge a 25°C en mode cyclique
Température de fonctionnement
Température de stockage

Bornes (voir page 94)

Dimensions (L x p x h) +/- 2 mm
Conditionnement par carton

Poids brut

Conditionnement

Code douane

Code EAN 13

IZUxy) |

FX1218

FX1212

FASTON F1
152 x 99 x 96/102
mm
6 pieces
3,5Kg /3,40 Kg
1ou6

3760273114367

Fxi226 o | INERGUX

FX1224

INERGUX

FX1265 0oy

FX1265

{ BATTERIES
RECYCLABLES

I BOITIER FR

[ ] UL94 V-0
SACE Flamme
POSE Retardante
HORIZONTALE
ouVERTICALE

FX1218 FX1224 FX1238 FX1265

VRLA - Valve Regulated Lead Acid / AGM - Absorbed Glass Mat
ABS FR (Flamme Retardante) / UL94 V-0

40°C=102%/25°C=100%/0°C=85%/-15°C=65%
+/- 3 % par mois
5ans

13,6-13,8V DC

14,5-15V DC
En charge : -15° & +50° C / en décharge : -20° a +60° C

-20° a +60° C

@ 6 mm pour vis & boulon

181x77x167mm | 165x177x126 mm | 197 x166 x 1774 mm | 350 x 167 x 178 mm

Insert fileté M6

4 pieces 2 piéces 1 piéce
5,45Kg /5,42 Kg 79Kg /7,60Kg | 13,62Kg /13,42Kg | 21,25Kg /20,86 Kg
1oud Tou2 1
8507202090
3760273114350 3760273114343 3760273114336 3760273114329



DONNEES TECHNIQUES

) Caractéristiques de décharge (a 25°C)

Tension batterie (V)
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Variation de la capacité en fonction de la durée de stockage

Capacité (%)
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DONNEES TECHNIQUES

DESCRIPTION GENERALE D’UNE BATTERIE

Une batterie est composée de plusieurs éléments d’une tension nominale de 2 V DC, enfermés
dans un boitier. Ces éléments sont reliés ensemble afin d’obtenir la tension et la capacité
souhaitée.

Un élément est composé de plaques positives, de plaques négatives, de séparateurs entre les
plaques de polarité opposée, d’un électrolyte et d’un boitier.

VUE ECLATEE D’UNE BATTERIE

Borne positive

Soupape de sécurité

Borne positive

Couvercle

Pontet de connexion

Plaque (électrodes) positive

Support microporeux
en fibre de verre (AGM)

Plague (électrodes) négative

Boitier / Conteneur

Electrolyte / Acide
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PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT

Décharge
——
Pb + 2H,S0, + PbO, —g——— PbSO, + 2H,0 + PbSO,
Oxyde de plomb Electrolyte Dioxyde de plomb Sulfate de plomb Electrolyte Sulfate de plomb

Plaque négative  Acide sulfurique Plaque positive Charge Plaque négative Eau Plaque positive

Décharge : le dioxyde de plomb (Pb02) est converti en sulfate de plomb (PbS04) au niveau des plaques positives.
Le plomb (Pb) est converti en sulfate de plomb (PbS04) au niveau des plagues négatives. Ceci provoque une
consommation d’acide sulfurique (H2S04).

Charge : I'application d’une charge a la batterie inverse la réaction. Le sulfate de plomb (PbS04) est converti
en dioxyde de plomb (Pb02), au niveau des plaques positives. Le sulfate de plomb (PbS04) est converti en plomb
(Pb) au niveau des plaques négatives. Ceci provoque une consommation d’eau (H20) dans I'électrolyte.

DESCRIPTION DES TECHNOLOGIES VRLA & AGM

Les batteries INERGYX de la série FX sont des batteries congues selon les technologies VRLA & AGM.
VRLA pour Valve Regulated Lead Acid, c’est-a-dire au plomb / acide a régulation par soupape.

Dans une batterie VRLA, les éléments qui composent la batterie sont scellés, la batterie est donc parfaitement étanche.
Un principe de recombinaison chimique assure la recombinaison de I'oxygéne et de I’hydrogene en eau maintenue a
I'intérieur de la batterie. En cas de fonctionnement anormal (surcharge accidentelle), une soupape de sécurité permet
d’évacuer I'excédent d’oxygeéne et d’hydrogéne.

AGM pour Absorbent Glass Mat, ¢’est-a-dire séparateur en fibre de verre.

Dans une batterie AGM, les séparateurs qui isolent les plaques (électrodes) sont constitués d’un matériau microporeux
en fibre de verre. Ces séparateurs AGM offrent une résistance a I'oxydation et a la chaleur, une parfaite capacité
d’absorption et de rétention de I'électrolyte, ainsi qu’une excellente conductivité ionique.

Charge Durée de vie

system

Charge permanente (floating) : la batterie est chargée en
permanence sur la base d’une tension constante.

La tension de charge a respecter par élément de 2V DC
est 2.275 DC (+/- 1%). Soit une tension de 13.65V DC
(+/- 1%) pour une batterie de 12V DC, sans limitation du
courant de charge.

Charge cyclique : la batterie est chargée de fagon cyclique
sur la base d’une tension constante. La tension de charge
a respecter par élément de 2V DC est 2.45V DC (+/- 1%).

Soit une tension de 14.70V DC (+/- 1%) pour une batterie
de 12V DC, avec limitation du courant de charge.

IZUx)
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En charge permanente (floating), la durée de vie est de
5 ans, en respectant les conditions optimales d’utilisation
et de charge :
« Tension de floating : 2.275V / élément (a 20° C).
« Température d’utilisation : < 20° C.
« Décharge a 75% de la batterie au maximum tous

les 3 mois.
En charge cyclique, la durée de vie n’est pas quantifiable
étant directement liée aux nombres de cycles de charge /
décharge et a la profondeur de la décharge.
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DONNEES TECHNIQUES

RACCORDEMENTS « SPECIAUX »

Attention ! Pour les branchements spéciaux, utiliser des batteries avec tensions, capacités et ages strictement identiques.

Série
Un branchement en série augmente la tension globale en additionnant la tension des batteries (capacité inchangée).
+
CH+ Lo+
24V / 7TAh 12V / 7Ah 12V / 7Ah
Co- Cp-
- L |
Parallele

Un branchement en parallele augmente la capacité globale en additionnant la capacité des batteries (tension inchangée).

\ / ]
+ B Che
12V /14Ah 12V / 7Ah 12V / 7Ah
i T
BORNES
> FASTON F1 4,75 x 0,8 mm E’ e—m—t
6,35 It o
o S
<
> (6 mm pour vis et boulon @6 |
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2 Insert fileté M6

> JST-VHR-2N

o
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MANIPULATION / INSTALLATION

« Les batteries sont livrées chargées, donc sous tension.
Ne jamais court-circuiter les bornes et toujours utiliser
des outils isolés.

Porter des gants isolants et des lunettes de sécurité lors
de toute manipulation d’une batterie.

Les batteries ne doivent pas étre placées dans

une enceinte étanche, une ventilation naturelle est
obligatoire.

Ne pas placer les batteries a proximité d’une source
de chaleur.

Ne pas placer les batteries a proximité d’une zone a
risque pouvant créer des étincelles ou des flammes.
Ne jamais manipuler, stocker, utiliser les batteries

« téte en-bas ».

En cas d’utilisation de plusieurs batteries regroupées,
veiller a respecter un espace minimal de 5 mm entre
les batteries.

Ne pas tenter d’ouvrir les batteries. Lélectrolyte (acide
sulfurique) contenu a l'intérieur est extrémement
corrosif. Tout contact avec I'électrolyte peut entrainer
de graves blessures. En cas de contact avec la peau ou
les yeux, rincer abondamment a I'eau claire et prévenir
les secours.

.

.

« Ne pas jeter les batteries dans le feu

TRANSPORT

ENVIRONNEMENT

Ne jamais jeter les batteries usagées a la poubelle !
Une batterie contient des substances polluantes.

La conception actuelle des batteries permet un parfait
recyclage sans danger.

Selon la directive 2006/66/CE du 06/09/06, modifiée par
la directive 2008/103/CE, les batteries INERGYX
comportent le symbole WEE (poubelle sur roues, barrée)
et le symbole chimique du plomb (Pb). Ces symboles ont
pour role d’attirer I'attention de I'utilisateur au traitement
spécifique des batteries en fin de vie.

Les batteries ne font pas partie des catégories listées par
la directive ROhS et sont par conséquent en dehors de son
champ d’application.

iZYX SYSTEMS accepte tout retour de batteries de
la marque INERGYX a la charge de I'expéditeur.

iZYX SYSTEMS en assure le recyclage selon les régles en
vigueur, en association avec des spécialistes agréés pour
la gestion de ce type de déchet.

Nos batteries sont reyclables

N
o

Les batteries sont considérées comme « matériel non dangereux » sous réserve de respecter
les conditions de transport propre a chaque mode (voir FDS : Fiche de Données de Sécurité).

« Transport terrestre : N° UN2800 / ADR/RID classe 8

« Transport maritime : N° UN2800 / IMDG classe 8 / Groupe lll
« Transport aérien : N° UN2800 / IATA classe 8 / Groupe Il

IZUx)
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ACCESSOIRES

Références Désignations Codes EAN 13

Adaptateurs pour cosse femelle BT SIS S
6,35 mm (Lot de 10 pieces) BCAF635F6 6,35 T;? éér:g 206 mm 3760273114725

Cordons rouge et noir 230 mm
Connecteur 6,35 mm femelle / fil dénudé
étamé.

Lot de 10 pc

BW230F635 3760273114718

Cordons rouge et noir 330 mm
Connecteur 6,35 mm femelle / fil dénudé
étamé.

Cordons pour batteries Lot de 10 po

(Lot de 10 piéces) Cordons rouge et noir 800 mm

Connecteur 6,35 mm femelle / fil dénudé

BW800F635 étamé. 3760273119867
Lot de 10 pc

(Disponible début 2022)

/ Cordon violet 180 mm
BW180F635D Connecteur 6,35 mm femelle x 2 3760273114695
Lot de 10 pc

BW330F635 3760273114701

Support Support rail DIN pour

batterie DRBE100 batterie FX1207 (12V/7Ah) 3760273115630
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